arte cs bien recibido, sin mirar su rango militar. Resulta asf una
* ssn militar no militarizada. Un soldado raso tiene la misma
dad para obtener un buen papel que un coronel. Yaque la AFHQ
3 pacién anglo - americana, se han generado algunas subdivi-
paturales: grupo britdnico, grupo americano, grupo de opereta.
Anicos tienen a su favor tres representaciones: French without
Tons of Money y They 'Ftigmb y T‘Ef!i{igk!, o s:is si se agregan Oufward
Rope de Patrick Hamilton y Arsénico y encaje anliguo, representa-
los actores de la RAF, un grupo totalmente equipado y que pre-
ar independientemente, aunque utiliza el mismo material y va-
los otros actores. Los americanos continuaron, después de Nues-
plo, con Ll hombre que vino a cenar v una representacién muy ex-
atal de El gran dies Brown. El grupo de opereta, que amalgama-
talentos americanos v britinicos, tuvo un éxito ruidoso con The Pi-
of Pezance y The Yeomen of the Guard. las proximas representa-
de la AFHQ incluven La tmportancia de llamarse Ernesto, Anthony
ana v King Richard II. ILa gente de la RAF puede incluso hacer
mlel. Un bromista propuso, en favor de la amistad internacional,
yersion de Privates Lives con gente oriunda de Brooklyn, pero la su-
cia fué, desgraciadamente, rechazada.
Nuestro Pueblo fué la primera aventura totalmente amcricana. TPa-
uellos que sobrevivieron a las pruebas y se reunieron para el primer
ayo, la situacién no era clara. Se trataba de un grupo heterogéneo
soldados v de WACs a quienes un capricho descabellado reunfa en un
scuro rincon de [talia y que iban a representar bajo la direccidén de su autor,
ma obra que habia obtenido el Premio Pulitzer.
~ En el reparto no figuraba nadie originario de New England; estos
abitantes del New Hampshire de Wilder representaban una mescolan-
a de América. Emilia Webb era Maud Philbrick, de Dallas; sus padres
Jane Gibson, de Amsterdam, New York, y Robert Lankford, de Jo-
, Mc. C. Para Jorge Gibbs estaba Jim Bob Stephenson, de Ann
or; para sus padres, David Gibson, de Detroit, y Olive Mills, de Aber-
1, Pa. v el Director de Escena fué representado por un critico teatral
| Chronicle de San Francisco en tiempos de paz, es decir, por mi. Esto
: a\lrez fué un error. .'-\cg?scjados por la discr?cién. los criticos teatralles
vigorosa actividad o a alejan del escenario. El critico que se transforma en actor, aGn en las
que permitié la bri”t::ga: eijareggs tzg:}’ﬂ‘-‘(’j C}‘l;bFTea_tl_‘al de la AFHQ, casuales circunstancias, sc expone al ridiculo; corre el riesgo de des-
rine Cornell, representacién que ciercid ¢ La Famiia B [ 3 itar no s6lo sus juicios futuros, sino toda su profesi6n. Pero habia,
tente. Representada en cf otoﬁo}d II una influencia indirecta pero p otra parte, circunstancias excepcionales; aqui, en la remota Italia,
s6lo encendi6 toda clase de ambici € bfa la rara oportunidad de fener que hacerlo. Después de escribir a
tr6, préicticamente, que la q}-‘[-}chs és de afos muy eruditamente sobre los actores podria, por primera
pablicos numerosos v Cotnpfaci it Lo ¢z, conocer desde dentro su misterioso trabajo. La experiencia podria
Y asf naci6 el Club Teatral d:-sia AFH . er saludable; no podia prever que seria tan humillante.
programa constante de representacion Q. ACtual_lnente manties _ Réptdament{:_ me di cuenta, en realidad nos dimos cuenta todos, de
con el grandioso nombre de «Teatro deI ¢n_su pequeiio teatro, con g:i ¢l coronel Wilder nos pedia los mds altos niveles de interpretaci6n.
tado de las diversas unidades des = ngra»_ El personal es § todos posefan alguna experiencia teatral de colegio o de sociedad en
que rodean al AFHQ y cualquiera que de SU pasado civil. (Yo mismo dije hasta ocho lineas en Otelo, en Prince-

Jorl
GROVER’'S CORN ERS, ITALIA

ENT RE las diversas comunidades alj .
- 3 s aliadas cn Ttali

Roree Headguarters = Cuartel General de las Fuerzas Aliadag) ot

< SCLr Anotese que el presente articulo fué eseritn o 2

pafia de Italia, en 1944, Nota de la Rcdacci(:sn;lésﬁohr;;oid..lrante_\

y cuando se anunci6 Nuestro Pueblo de Thornton W?Idp o S

duccién préxima, fué evidente que ser{ er como

PR - a al aci :
las diversiones corrientes de las f uerzas en glr(t)aﬁip%lal. algo més

i }g%gu;rﬁlmﬂ?gm auto‘r iba a tomar parte. EJ teniente eoron
s, po FO su ay 1_1{_1:1 para al'gunos ensayos hasta que lle
: oucial. Lsto significaba varias semanas de s isi
nﬂe (Ill% \f\;ddﬁer. Significaba una representacion en que: ulg:r;::”
fene e sus personajes 3 on o oecpian |2 concepcion que ol propi
podria ser alcanzada la idea original‘ 1;;?3151?1- “ por Wit © 98
: 1 ginada por Wilde

mentlelleﬁcimnel '\’vl]d?:‘ es un hombre de cntusiaé)mo con(é(z;:ioso -
0 que concierne al teatro. Fué sy determinacién de susci
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ton en 1931). Pero no habia entre nosotros, ciertamente

Scott o un Frank Craven o una Evelyn Vardens. Sin egat g| Director de Escena de Nuestro Pueblo pertenece a Grover's Cor-

;L%ssot%gg;?g:gzg los ensayos, vimos que el coronel Wilder . pero permanece fuera del espacio y del tiempo: es unaidentidad y tam-
meonalalloivia ramos el alto nivel de ellos, o que por 1o mae una idea; es un recurso mecénico que conduce la obra y es el abo-
sertacite mEdgmt?nte ’de hacerlo. La nuestra no iba a > del autor para todos Ios._pensamlentos y emociones que circulan en
g Sl 1as; tenfa que estar a la altura de las mej " El coronel Wilder me dijo que el papel tenfa el més vasto alcance
roadway, por lo menos hasta donde las circunstane;. més estrechos limites. Sin perder su sequedad, sus maneras de

" England, el Director de Escena debe trasmitir mucho sentimiento,

tieran, o has A !
ta donde se lograra gracias a las exigencias del og S 5ilo hasta la solemnidad
’ > de el jubilo hasta la solemnidad. . )
gl coronel temfa que hubiera la m4s minima sombra de sentimenta-

der 0 a nuestros buenos deseos.
omo director, el cor
onel es perfecto. Ensav
- Ensayamos por ilti J .
yamos en el ultimo acto. Como ejemplo, y para corregirme, una vez me
3 frase <lo eterno en toda existencia humana» como no debia ser di-

;}j;;:?az;%l:fa;ma escena alld, durante cinco semanas antes q
S Semanas més al sargento m es
ayor Lester ] i i . .
y ter Martin , es decir, exageradamente, con trémolo beato en la voz. Mi hébito
ier con demasiada frecuencia (lo que aparentemente lograba éxito)

un pulimento final y trabajo de conjunto. Esto hubiera sido
ba ¢l efecto de intelectualidad que él deseaba; para sacudirme de

para una obra trivial. Perg N
. o Nuest =
Grover's Corners, que se reconstrils}l:)o c}(:zeiffl t;sltcn%anad
i alta eSCenar 12 . t
porque sus habitantes son reales ¥, en verdad, la gran 31. b £ costumbre, me ordené un régimen de austeridad; ensayaba gestos,
ndo en muy pocas ocasiones, dejando que mi voz hiciera todo el tra-
o (esto tltimo se relajé gradualmente, pero me curé de algunos habi-

r\;gas(flforl:-zsrfgmslz I}JIunEIa de alfiler en un viejo planeta que gira m m
perde ondura si no aparecier '
p an esos profundos faciales). Para el final de la comedia, me pedia lo que me parece que
mposible: ¢l Director de Escena, al haber creado un dfa y al haber in-

manos,
¢Hay dos familias m4
s afectuosamente obs
ervad - : :
as un o a volver a la vida a los muertos, tenfa que convertirse en una exis-
casi sobrenatural y, las dltimas frases, aquellas sobre las estrellas

» :
goa(f;;u(}g;b:loi tg;k;l;sl g; éﬁ:t:\gngs? 8_111)r€nte los ensayos e =
us 1bbs 3 :

:3)252 slil]agizi‘?“?s de muchos aspectos de sﬁssgii;?;lﬂi)a; pohr}[:. i ta tierra esforzada, debfan estar envueltas en una especie de serenidad

en el f 0 como director sea muy ortodoyo, Instrufs *’ na.  En realidad, eran problemas bien dificiles para que los rcsolwf:-

inflexié pequefio (letqlle: el tono de voz, el menor est - } un critico perplejo. Después de ver actores por varios anos, conocfa

16n que hace significativa a una frase; nada era dg'ad?:; : algunos sies y noes fundamentales. Sabia bastante de no caminar des-

' & al enadamente ni de hacer gestos vagos ¢ innecesarios y comprendfa que

preciso hablar claro, acentuando las palabras importantes. Pero no

inse
gor ff?rcoufrféoa‘l:go}:éciaﬁ r? enduqo[;mtyaba €l mismo, con extraordir
e 0s dejaba - - . .
2:: é?lVlldlcr es un actor dcscoriocidoszirmg;eg?glnrfri?';;a::ci]lﬁlna:d e a ningn sélido estudio de técnica que me ayudara. Mientras ensa-
€ solo todo Nuestro Pueblo y obtener un éxito resonant ( improvisando mis efectos lo mejor que podia, envidiada al actor
i nte), entado que camina sobre sus sutiles trucos y que tiene su persona
control total. En mi esfuerzo por aparecer sin esfuerzo, aprendi a

troductan algans nuevaws-:'ﬂ?'ll-e' iluminadoras, siempre explicaban
a:ﬁf.m aspecto de la idea int:::;g 32 Iljsoll:;i?moglescc{?;i[iams bt eciar, con abyecta humildad, la segura mafia de Frank Craven.

?es le]ml":a con nosotros. Siempre mantuvo su viva e ie rlunc;.k . Y finalmente lleg, como era natural, la terrorifica y anhelada prime-

& E ombre més amable que existe), su alegrfa y Suna‘;.)ggﬁa k- fa noche. Kl sargento Quehl, quien habia estado en la representacion de

Eu;?ﬂ; - rillante 2siro Pueblo de Jeo Harris, habfa tomado de manos del coronel Wilder

omienzo pensé que mi papel (el Dj epresentacién, la habfa pulido y llevado a una alta luminosidad. Los

ggza mtlly facil, Todq lo que exigirfape ¢ ey de ajes, prestados por el Teatro de la Opera Real de Roma, llegaron a

parlamentos, era sinceridad Y una personalidad fr po y concordaban con la obra. EIl coro habfa aprendido sus himnos

anca y amis sabfa sus entradas en la escena de la boda. Las luces habfan sido ins-

adas. Los actores habfan sido advertidos del escenario «Siglo xviir».

o o, smitar, o, S ort s
, bajo la direccién del a gy

¢ coronel Wilder, més e notable capit4n John Tolmic estaba preparado en la parte trasera del

ténario, para proveer los silbidos del tren, cacareos de gallinas y otros

daba de las dificultades titinicas que presentaba a un aficionade,
idos. EI indispensable Al Walck estaba listo con el libreto. Las si-

mfu?’ugé;::_?geri%?g é,?la, sin una base técnica, es un método de
i cuenta que mi id igi i
4 ea original de una cspecie S vV mesas esperaban a los lados del Director de Escena. A las 20 horas

!!lal&dﬁ‘lla eutle el Dllectm de ESCell }’ I)"I)lll 0 e mit df-l 1] ! :
a f.‘]
ra ll a 3 i i

una p ] b : L df cuen d e mpile dﬂdﬂ & It . l ches. - U‘bc I
ala ra: m ta e (11 unas d
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exactamente iguales ni tampoco dos publicos. Nosotros en
el piblico, al concederle a la comedia otra dimensidn rcsom
camente muchos de los mas graves problemas que tluvimos i
ensayos.  Desde mi puesto de Director de Escena nunca me ¢z
tro Pueblo. Slemp.rq habia preciosos momentos: el astuto i fo
las costumbres espirituosas de Grover's Corners; ¢l final ddm
iluminado por la luna y con olor a heliotropos; la cscena de &
solda, que fué¢ lindamente interpretada por Maud Philbrick
Stephenson; la fantasmagoria de la boda: la cscena cuando Ii
cubre su desvanecida infancia. Por el poder de la persuacién pai
c.ie los recursos mas antiguos del teatro, Wilder recred el puei’
todos nosotros, atin los que nunca han salido de las grand
llevamos en lo_m:‘ls viejo de nuestras memorias. o b
Para americanos exilados mas alla del océano, Nuestro Py
cord6 fuerte e inevitablemente el hogar y nos llen6 d
orgul{p hondo y honesto. ) ¢l e
Sunca antes Grover's Cort i
tuvo un significado tan tangriblelm-S FRISHR L Rt e

LENKA FranuLIC

THORNTON WILDER Y «<NUESTRO PUEBLO>

Ao x Nuesiro Pueblo, Thornton Wilder se colocd en la primera fila de los
naturgos de su pais. Hasta el estreno de esta obra, que ha hecho épo-
n la historia del teatro norteamericano, era conocido como un novelis-
éxito, principalmente por su famoso Puente de San Luis Rey que ob-
el premio Pulitzer y ha sido llevado varias veces a la pantalla.
El autor.— Thornton Wilder nacié el 17 de Abril de 1897, en Ma-
on, Wisconsin, donde su padre era director del peridédico local. Luego
Cénsul en Hong Kong v otras ciudades del Oriente v Europa v esta
rmanencia en diversos pafses le di6 esa cualidad caracteristica de sus
s, ¢l don de ver la existencia en forma global, de extraer del ser huma-
esencia y rasgos fundamentales. De regreso a los Estados Unidos,
gradu6 en la Universidad de Berkeley, California, volviendo a conti-
acién por dos afios mas a Italia para perfeccionar sus estudios. De sus
iencias en ltalia, resulté su primera novela: The Cabala (1925) acer-
de un grupo de intelectuales italianos. En seguida, tradujo para el
tro Casa de Muitecas de lbsen v Lucrecia de André Obey. liscribié
ién algunos dramas originales, entre ellos The Trumpet Shall Sound
926) v The Long Christmas Dinner (1926). Pero, en rcalidad, fué¢ Nues-
Pueblo la obra que establecié su reputacién como dramaturgo, reciente-
ite confirmada con el enorme éxito de The Skin of Our Teeth, una audaz
tasfa cn la cual presenta las aventuras de la humanidad a través de
mil anos y rinde un homenaje a lo indestructible de la raza humana.
te la Segunda Guerra Mundial, Thornton Wilder ha consagrado to-
sus esfuerzos al ejército norteamericano cn el cual ha alcanzado el
o de Coronel, sirviendo en la campana de Italia donde Nuestro Pueblo
representado para los soldados.
. Lt} obra .~ Nuestro Pueblo cs la historia de un tipico pueblo nor-
*edmericano con sus menudos problemas diarios, sus sencillos habitantes
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